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20.  wzywa rzad Sudanu by zezwolil on na ustanowienie migdzynarodowej komisji praw czlowicka, ktéra
bylaby w stanie w spos6b niezalezny oceni¢ zbrodnie popelnione w regionie Darfur od kwietnia 2003 r.;

21.  wzywa do rozpatrzenia propozycji wprowadzenia migdzynarodowych sit policyjnych w celu zwigk-
szenia ochrony i bezpieczefistwa zagrozonej ludnosci cywilnej oraz w celu doradzania i wspierania policji
sudanskiej, a takze w celu przywrdcenia zaufania i poczucia bezpieczefistwa ludnosci cywilnej;

22, zwraca si¢ do rzadu Sudanu o dalsze przyspieszenie wydawania wiz dla pracownikéw organizacji
niosgcych pomoc humanitarng, podrézujacych do Chartumu i innych miejscowosci;

23.  potepia porwanie i przetrzymywanie przez SLA w okresie od 28 sierpnia do 6 wrzesnia szesciu
pracownikéw organizacji humanitarnej i wzywa wszystkie grupy zbrojne w regionie do zaprzestania dziatan
wymierzonych w osoby niosgce pomoc humanitarng i umozliwienia im wykonywania obowigzkéw bez ich
zastraszania;

24.  z zadowoleniem przyjmuje porozumienie miedzy UNHCR i rzgdem Czadu w sprawie rozmieszczenia
sit policji wokét obozéw dla uchodzcéw w celu zapewnienia im bezpieczeristwa;

25.  wzywa Pafistwa Czlonkowskie UE do koordynowania zadaii wynikajacych z oferty pomocy Unii
Afrykaniskiej zamiast podejmowania dwustronnych dzialan tak, aby nie obciaza¢ Unii Afrykanskiej cigzarem
biurokratycznych procedur w okresie tak silnej presji na nig wywieranej;

26. wzywa wszystkie strony konfliktu do powstrzymania si¢ od werbowania i wykorzystywania
w konfliktach zbrojnych w charakterze Zolnierzy dzieci ponizej 18 roku zycia, a takze nalega, by wiladze
Sudanu, zgodnie z odpowiednimi postanowieniami Konwencji, zapewnily ochrong zbieglym dzieciom,
zwlaszcza za$ tym nieletnim, ktérzy pozostaja bez opieki oséb dorostych;

27.  nalega, by rzad Erytrei powstrzymat si¢ od udzielania jakiegokolwiek bezposredniego lub posredniego
wsparcia stronom konfliktu w Darfurze;

28.  wzywa rzady Czadu, Libii i Republiki Srodkowej Afryki do scislejszej kontroli handlu mata bronia
W regionie;

29.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzgdowi
Sudanu, Unii Afrykanskiej, rzagdom Paristw Czlonkowskich UE, Stanéw Zjednoczonych Ameryki, Norwegii,
Czadu, Libii, Erytrei, Egiptu, Chin oraz Sekretarzowi Generalnemu ONZ, a takze Wspdlprzewodniczacym
Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE i Radzie AKP.

P6_TA(2004)0013

Sytuacja w Iraku
Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie sytuacji w Iraku

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje z dnia 16 maja 2002 r. w sprawie sytuacji w Iraku jedenascie
lat po wojnie w Zatoce Perskiej (') i 30 stycznia 2003 r. w sprawie sytuacji w Iraku (?), swoje zalecenia
z dnia 24 wrze$nia 2003 r. w sprawie sytuacji w Iraku (}) i Decyzj¢ nr 2004/155/WE Parlamentu Euro-
pejskiego 1 Rady z dnia 18 grudnia 2003 r. w sprawie wykorzystania instrumentu elastyczno$ci w celu
odnowy i odbudowy Iraku zgodnie z pkt 24 Porozumienia Miedzyinstytucjonalnego z dnia 6 maja
1999 . (9,
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— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1483 (1), 1500 (%), 1502 (%), 1511 (%) i 1546 (°),

— uwzgledniajgc art. 103 pkt 2 swojego Regulaminu,

A. biorac pod uwage jednomyslne przyjecie Rezolucji Rady Bezpieczefistwa ONZ nr 1546 z dnia 30 czerw-
ca 2004 r. potwierdzajacej suwerenny status Tymczasowego Rzadu Irackiego, i popierajac jej wdroZenie,

B. majac na uwadze, ze Rada Europejska potwierdzila na posiedzeniu w dniach 17-18 czerwca 2004 r.
swoje zaangazowanie w proces ustanowienia bezpiecznego, stabilnego, zjednoczonego, dostatniego
i demokratycznego Iraku oraz biorac pod uwage wnioski Rady ds. Ogdlnych z dnia 13 wrzesnia
2004 r.,

C. przyjmujac z zadowoleniem komunikat Komisji (COM(2004)0417) w sprawie Unii Europejskiej i Iraku
oraz zaproponowang w nim strukture dzialania,

D. majgc na uwadze, ze sytuacja polityczna oraz stan bezpieczefistwa w Iraku sg nadal niestabilne, co
pociagga za soba liczne ofiary $miertelne i obrazenia wsrdéd Europejczykéw, Irakijczykéw
i migdzynarodowego personelu wojskowego,

1.  stanowczo potepia wszelkie akty przemocy, a w szczegdlnosci wszelkie ataki terrorystyczne skiero-
wane przeciwko ludnosci cywilnej, mniejszo$ciom religijnym, sitom policyjnym i zolnierzom sit miedzyna-
rodowych, branie zakladnikéw, acznie z dziennikarzami i personelem organizacji pozarzadowych oraz bes-
tialskie morderstwa, ktérych sprawcy pozostajg bezkarni, potwierdza, ze nalezy podjaé wszelkie mozliwe
wysitki w celu powstrzymania prob oslabienia, poprzez uzycie przemocy, determinacji rzadu irackiego
i wspdlnoty migdzynarodowej w kontynuowaniu procesu demokratyzacji;

2. potepia szczegdlnie mocno porwanie francuskich dziennikarzy Christiana Chesnot i George’a Malbru-
not, a takze wloskich wolontariuszek Simony Torretta i Simony Pari oraz obywatela brytyjskiego, oraz zada
ich natychmiastowego i bezwarunkowego uwolnienia, a takze uwolnienia wszystkich innych zakladnikéw
bez wzgledu na narodowosé; przyjmuje z zadowoleniem liczne wyrazy solidarnosci z zakladnikami ze
strony obywateli irackich i $wiata islamskiego; zwraca si¢ do wiadz irackich i wszystkich zainteresowanych
wladz o dolozenie wszelkich staraft w celu uwolnienia zakladnikéw oraz o nie utrudnianie osiggniecia tego
celu; wzywa do dolozenia wszelkich starait w celu odzyskania ciala wloskiego dziennikarza Enzo Baldo-
niego.

3. wzywa Prezydencje Rady, Wrysokiego Przedstawiciela ds. Wspdlnej Polityki Zagranicznej
i Bezpieczenstwa oraz Komisj¢ do poparcia inicjatyw podejmowanych w tym celu przez Pafistwa Czlonkow-
skie, ktérych ta sprawa dotyczy;

4. wzywa nowe wladze irackie i wspdlnoty religijne w kraju, szczegdlnie wszystkie autorytety religijne,
do zdecydowanego, wyraznego i jednoznacznego potepienia kazdej postaci terroryzmu;

5. potwierdza determinacj¢ Unii Europejskiej we wspieraniu przemian w Iraku i jego ponownej integracji
ze wspélnotg miedzynarodowy jako suwerennego, niepodleglego i demokratycznego kraju partnerskiego;
z calag mocg wspiera Srednioterminows strategi¢ przedstawiona przez Komisj¢ Europejskg, zgodna z tymi
zasadami;

6. domaga si¢, aby wybory do tymczasowego Zgromadzenia Narodowego, ktére przewidziane sa na
styczeft 2005 r. i ktére postrzegane sg jako istotny krok na drodze ku stworzeniu demokratycznego Iraku,
byly wolne i uczciwe i aby zapewni¢ kobietom mozliwo$¢ pelnego w nich udziaty;

7. popiera propozycje Komisji Europejskiej przyznania dalszych 200 mln euro jako wkladu UE
w odbudowe Iraku w 2005 r. oraz wzywa Rade do uzycia instrumentu elastycznosci w celu realizacji tego
zobowiazania finansowego bez zmniejszenia wydatkéw w innych obszarach dzialai zwigzanych z polityka
zagraniczng UE;, nalega, aby proces odbudowy byt przejrzysty we wszystkich jego aspektach,
w szczeg6lnosci w aspekcie politycznym, gospodarczym i finansowym;

(") Rezolucja RB ONZ nr 1483 z dnia 22 maja 2003 r. w sprawie ,Wladz” w powojennym Iraku i kompetencji Przed-
stawiciela Specjalnego ONZ.

() Rezolucja RB ONZ nr 1500 z dnia 14 sierpnia 2003 r. w sprawie powolania w Iraku Rady Zarzadzajacej oraz
ustanowienia Misji Wsparcia ONZ.

(®) Rezolucja RB ONZ nr 1502 z dnia 26 sierpnia 2003 r. wzywajaca do ochrony personelu ONZ i organizacji huma-
nitarnych.

() Rezolucja RB ONZ nr 1511 z dnia 16 pazdziernika 2003 r.

(®) Rezolucja RB ONZ nr 1546 z dnia 8 czerwca 2004 r.
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8.  zaleca, by parlamentarna Komisja Spraw Zagranicznych przygotowala obszerne sprawozdanie
w sprawie sytuacji w Iraku, uwzgledniajac nastgpstwa wojny i wszystkie problemy zwigzane z odnows,
odbudows i stabilizacjg tego kraju;

9.  zleca Przewodniczacemu przekazanie niniejszej rezolucji Radzie, Wysokiemu Przedstawicielowi ds.
Wspdlnej Polityki Zagranicznej i Bezpieczefistwa, Komisji, parlamentom Paristw Czlonkowskich, Tymczaso-
wemu Rzgdowi Irackiemu, Tymczasowemu Parlamentowi Irackiemu, Sekretarzowi Generalnemu ONZ
i Radzie Bezpieczenstwa ONZ.

P6_TA(2004)0014

Konwencja CITES

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie celéw strategicznych UE wyznaczonych na XIII
Konferencj¢ Stron Konwencji o migdzynarodowym handlu dzikimi zwierz¢tami i roslinami gatun-
kéw zagrozonych wyginieciem (CITES)

Parlament Europejski,

— z uwagi na XIII Konferencj¢ Stron Konwencji o migdzynarodowym handlu dzikimi zwierzgtami
i rodlinami gatunkéw zagrozonych wyginieciem (CITES), ktéra odbedzie si¢ w dniach 2 — 14 paz-
dziernika 2004 r. w Bangkoku, Tajlandia,

— uwzgledniajac art. 108 pkt 5 swojego Regulaminu,

A. zwazywszy, ze Konwencja CITES, ktérej sygnatariuszami jest 166 krajow, w tym wszystkie 25 Pafistwa
Czlonkowskie UE, jest najszerszym istniejgcym $wiatowym porozumieniem na rzecz ochrony dziko
zyjacych gatunkéw, zakazujgcym ich nadmiernej eksploatacji w wyniku miedzynarodowego handlu dzi-
kimi zwierzetami i roslinami,

B. zwazywszy, ze gléwnymi przyczynami zubozenia réznorodnosci biologicznej na Ziemi jest wykorzys-
tywanie zasobow naturalnych przez czlowieka, niszczenie siedlisk, zmiany klimatyczne, nadmierna eks-
ploatacja dzikich gatunkéw oraz nielegalny handel dzikimi zwierzetami i roélinami,

C. zwazywszy, ze $wiadomos$¢ spoleczna w krajach konsumenckich byla i bedzie nadal warunkiem
koniecznym dla zwalczania klusownictwa oraz nielegalnego handlu zwierzetami i ro§linami gatunkéw
ZagroZonych wyginieciem,

D. zwazywszy, ze Konwencja CITES pelni w stosunku do Organizacji Narodéw Zjednoczonych do spraw
Wyzywienia i Rolnictwa (FAO) oraz innych organizacji do spraw ryboldéwstwa positkows role
w odniesieniu do ochrony gatunkéw ryb morskich, ktére moga by¢ zagrozone handlem miedzynaro-

dowym,

E. zwazywszy, ze Migdzynarodowa Komisja Wielorybnicza (IWC), uznana przez Konwencje CITES za
organ wlasciwy do regulowania spraw zwigzanych z ochrong i zarzadzaniem populacjami wielorybéw,
oglosita $wiatowe moratorium na polowy wykonywane w celach handlowych,

F.  zwazywszy, ze Konwencja o ochronie wedrownych gatunkéw dzikich zwierzat wymienia zarlacza bia-
tego w Zalacznikach I oraz 1I do tejze Konwencji, zwazywszy, ze Australia, przy zastrzezeniu ze strony
Norwegii i Japonii, umiescita ten gatunek w roku 2001 w wykazie Zalacznika III Konwencji CITES oraz
ze w roku 1996 Miedzynarodowa Unia Ochrony Przyrody i jej Zasobow (IUCN) wpisala ten gatunek
jako ,zagrozony” na swoja czerwong liste gatunkéw zagrozonych wyginieciem,

G. zwazywszy, ze XII Konferencja Stron, wbrew zaleceniom zawartym w rezolucji Parlamentu Europej-
skiego z dnia 24 pazdziernika 2002 r. w sprawie XII Konferencji Stron Konwencji o migdzynarodowym
handlu dzikimi zwierzetami i ro$linami gatunkéw zagrozonych wyginieciem (CITES) (1), przyjeta wnio-
sek o zezwolenie na handel koscig stoniowg przez Botswang, Namibi¢ oraz Republike Potudniowej
Afryki, a takze zwazywszy, ze warunki opisane w powyzszej decyzji nie zostaly spelnione
w przedziale czasowym, wyznaczonym przez XII Konferencj¢ Stron Konwencji CITES,

() Dz.U. C 300 E z 11.12.2003, str. 621.



